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%.I pase que Tos malos Permdmas tratan de: 1lustrarte, amado pue-a
blo mio . sientan que sus:luces te désengafien,: y - conozeas -algun diz
que: no.;wn mas. e fuegos. Fdtupsy que. jpresentan uha-luz- fugaz, que
tn; proqtu comgo -hrillan se: desvangcen ¥-adaban. Blls se.empefian. en
esefiarte @ pensar, yiitan ldego come’ tu. imaginacion rempieza .4 'desen=
rollarse, -y . disipar las antiguas sombras, comoces qué los que- “quierent
figurar-¢l papel ‘de-ilnstradores sow la- mlsm&,lgnorancla,'que como ha-
blan.de todo , y es immposibile .reudis; todos los conacimientos, as prex
- eiso;eometan mil desatjuos- 6. disparatesst y.desaqui. sesultasque “encsu
toibunal pensador: se hieren con [al niisma egpadacque han<afitadas, oy
viepen 4 caer en'-tu: abemination . désprecio;cirandoscreian: qué los
habias, de adorar por héroes inmortales, ¥. que sus nombres: g perpes
tearian en tn eslimamemy»aplaiw@., Bllos. Jquisieran: ‘hablar 4 hembres
mcapuceﬁ;dﬁ air. ¥ :entender, :qaeno fueser; masique admicadores de
sus: palabrofed: tany libres. como Igselemﬁes: ¥ queddidose extdticos: dis
jeran.oesfos:som: tos. hombres. snhios- qua faﬂmmimfeimdnd'de AUEStrs
pairia. - Infeliz spuehle., . si oyes las vocas:de.eptis rencantadoresyy te
dejas-fascinar de sn.aparente sabiduria! ;.Sabes pensard ptehan hes
eho reflekivo . Xa: sabes. que nada:descubie masdacsabiduria, 6:dd gl
norancia «de dos hombres ;que. el rontiarrestoiqué sep phatesd suss Juges:
efta;es Iz piedra-de toquedonde se-prueba:lan p.ureza 57 qmiatés: ‘del
metal 1 sella descubre su . valor -y swabéritay' | oudmed ool oy il
Pues mira reflexivo esos indecentes: ¥ odéspm&csables papilesy que
SIeﬂdO de los primeros: que. empezaran 4 Hustrarge: con sustproduicios
Res, creiste: queleld UR., 58 supetior; gue. te thabial enviado s Ja Provis
dencia paracmufelicidad. Examina los pimeros dels Izémcam%ﬂte,llaa
mado Defousor de 1o Patrias Yo e 1o asgaro omadatuti] éinterestnd
te, ;que sea produccion. suya-encontrards-en ellos. Per.sua‘hdo 4 ye
la mayor parte delivvlgg notieng: Jos. conocimicntes. cleatifitus. que. soi
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pecesarios para '1!.;58.3"459 sus escritos, cree que puede libremente y
5y K, ST T of L T A T o .
eon se@iﬁ@d &etp wo:,lg dicge sd capticho tan audag comb. teme<
rario. JEakd podeids.dedhadsibafslabiaddse Bud loKabehadb, \quinadie
puede, oi debe impu ngrle; ero en esig estd tap tlusp, como fandtis
co en apmpiars'g‘})&i:e'hu pisible dickidde Diendor de la Parria,
Un orate sacado de la casa de 8. Cosme y 8. Dumian na diria tan-
tos,. tan muf\haf Enormes dispgl?tesmnnfhablov_pqr capricho, ni re-
sentimienta 'y’ tedtesy de- ‘arreglar Tis ideas de un demente , “se sacard
tanto_feuto como 81 -se azotara al aire 5 nada le persuade, nada le
convence, y lejos de esto-gewenfureces-suclta-su iasana lengaa, lJena
~de muchas injurias y desverglienzas 4 todo el que s¢ opone al descon-
cierto de sus ideas. Si se quiere upa prucha de este, ved los papeles
gue se thannescrita colitra. sus monstribsos Himeros ;- papeles fundados
enirazof. qug. lea: desgubren gus -ignotanciss, sasinsaltos: y aun sus
grsedaggab ina do descinagopmmpciandsn sy fapresion,: para: ftmpiarse
eh. cisivyrydhotro doidk ebdnisme destineg:d mi primer adimeroy-querlo
aiace|déc ididamen e pow spseiuthvs oy visibles disparatesy dice i dis
huvig de desverighenzas enrsu N, 'Boy woeq persoralidades , contravis
niendo &-1a+gabiaConstitucion que noy gobierdd shvuelve personas qua
o tjenen.conexion.af eniage corJadivpuiaditerapia, so prescinde del obe
jeto: de dancrration, fonguding hacesdsgwid toripe sunsdlistd, y pos dltimo
ro satisfuce ndlosgangos quetise:- 18 fncens mizresponderaicoss alguna, -
#.« Sioumiiprimebimhmyropopid ¢b ridiculdisus sandeces;on mi segun«
do: le - hagasvdrron mas:enargfa: fus disparates, 1o conveazo con rae
cioginios, wqus b hosenticnde-6.'uo goisre enrénder . le pongo de bulta
siits igndnacings sepsfaga drosasicaprivhesybnnianifiesty I obliggeion
deir sasiéfacar abopibhiony f quisvdesed dustruiey ol pord dtista’ygsegus
zandole guebebists\idapodidi deserdabhmende'mis eohwenciaiientos, lg
provacasyblantamo o ique namen el o u gaa - Mictarda 31 03§ ge-podrg
vtilizarbe-e] phblico, ante” quien esiribimosi <3 ¥ qué o8 laiquevhacg?
Reigistra, puehloaniby el Dizy deskste floridelesceitors hallatds gue
tesnsiraye destarique heptanloznidossdbenygum guiede -ah Hombresias
yildidawjnitary laseide dlsod agryson siioincendr #4n wdlps delantrde
Dios y de los hombres, haziéndeloccupmwhodenaminkinedipdine tuieloes
qis gr-bxtremacfidcesidad todos-dos - bibnés-sen comuhes 7y’ qae fo se
pucdenraener los, bieres-dé In rembargacionugueestdsipara nduffagar
¢ naiifraga shendesdei dristiancsypyupary estouque estdsdichoen: dos gas
labasy oqupd phardaby < mmedisty eoh suseeiedd aliadried,ot pava ey ntfostd
inyrueciony fyrqudem:heiggbs dé tinmfodoivalkan <p rodostefie mpas
rato widhé s patie emontaravs:el cnenter que le socedid ton losiguat-
das ,-dédndolos 4 todes:por ceadenados, - entre paréutesis,. sefiala d uno
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dg: ellos por-gu, «sehrepgmbre, Jos ;comparasdsfosbandidosys cuyro ex
ceso estd prohlbxdo . ¥ luzgo. previene el juicio:de fa; Sala del: Crf-.
men, y aun lo promueve.d medida de su paladar, como si, el Féibu--

nal necesitase de sus,. meaauadas Igces y: coanda quizds y- squmzﬁs;
1o habrd leido_mas,de cuatro palotes deliVinio 5 ypeﬁto‘r;reyég:dnia
bre Sk palab:a» Tpere TRl Bt r b on Y Yomiooey i oohos nnf
Despues con- su.- natural des@mbarazo reprehﬁ&dﬁ‘ 4l Gab}erm den
esta Ciudad , para lo que No es menester’mas sino gue:no:le-parezon:
bisn una cosa y como si- todos pepsaran comd €l rompey trincha, ra-
ja.y. despedaza todo cnantojse le pone. pet delzmte PR 2a0Dg0e ; estor
naturalmentc no s malo., parque:hiesttas; leyes. permmed;,pensian,,de-
cir, escribir & imprimis parz. mtilidad. dehs qu}u;ﬁs, ¥ skel £xdbierno, ¥
de, tales .atrevimientos. ninguoa utilidad. se -sigue -alipliblico .41 - ak
(:oblemo, es aun peor el modo y el estilo con que lo hace, pues’
rn hay cosa.mas insultante para uno y para ofro que:sts’ escritoss
Preguma ;3. hay Conspitucion  en Sevilla % Dige-que noy: y;:es pier-
to 5. .porque alual, papaluchma. s¢ laconsienten, tantgs . ‘tans plblis;
c4s; anfracxonesnde elh, siendo,, la Coﬂstxgucmm en;sn hoed .y pla-
ma un comodin que lo .aplica para. publicar-las. que ¢l cree infrac-
ciones, y se vale, con. ofensa de ela., para. deg.honrar ¥y deprimir la
opinion de aquellos hombres que, [a fan tenido.y la tienen sinque, L
die haya atentado. contra elios, ‘hasta .ques este héroe Joha hechp'con
una moderacion y unos moda!es ignozados, hasta. que €ltha salide 4
Incir. Y luego pregunta s1 hay Constitugion;; .demasiada . hay pard; ek
egemplo gue da, y sino estuviera tan, radlcada, solo este escritor,
bastaba para gue ni sombra suya existiese.
Fuera de los: -articulos. comunicados, 3 queitzenan,de hueng, SIS, P
peles t Yale he dlcho que me lo, sui‘ale, np le hara, n Jo enqanrra-v

.......

descaros, ¥ aunque esto se. I, qmem ccrregir; prorexta que ‘seguzra‘
sn rumbo , por mas que lo impugoen : de nada hace. €as0. 4 -COMo
no convenga con sus ideas , .y.al .que.se.le oponga, Dios lo libre,,
que Hoverdn sobre ¢l todo. género de_injurias.. Sequeda . tan. carix
parejo cuando lolimpugnan s y-no- puedg.vindicar sus - Aisparaies v lo,
mismo gue si.lo rascarans; luego se.sale (por. unaiesquina,., llena de.
improperios al papel, y 4 snautory y queda como. un -héroe duefio,
de la campaia. Ciudadanos de Sevilla, § no os avergonzais de deja-
ros alacinar de ua periédico que nada nuevo os dice,. y que os ensefia
un camiao que reprueban. las,leyes divinas ¥ humanas ¢ 3 No.gstats
convencidos de esta verdad? Ved todos sus numems{,espemalmante el
I8 22 ¥ 274 verels qug. ae d1ce mas. que disparﬁtes par :




unos 5v8e: pmiip&tm eric otros infinitos 57 y no tiene rdzones para salis
de los argumentos ‘que de’ ban ‘hecho los que lo impugnan, 'y por es-
te sold! recorre 4 persbnalidades ¥ ¥ 4 cosas inconexas para extraviar
la:opinion'y el:joicio del piblico. Para lograr esto’ con-algnna mas se—
glmdad, ¥ supaniendo; deslumbrar 4 los entendimientds’ reﬂexwos, se
vale de la poesfa { que no dudo serd suya, por-lo mal fraguada que es-
td, por la Ghperfeccion dé isus Fersosf'de sus ¢onsondntes , v 12’ vidi-
cn]ez de sus congepos 5 4 lo que no confesto en versos, porque no di®
ga gue son de mi amigo ). para kepetir sus enormes disparates, y sus
verdaderas desverghenzas coitra mi papel 'y contra nii persbna., infrin-
giendo las sabias leyes-que nos ‘gobiernafi, contra i opinidn ¥ litera=
tura en mi‘facuhtad, que la tengo mas bien recibida plblicamente: en
Sevilla ‘que el la suya,’y ¢ontra todo fo mas sagrido que tiene el Hom-
bre.. 3 Puede darse wna pluma mas baja, oi un papel mas perjudicial
en la sociedad? 3 Y esto se consiente? Me asombro de que entre nok
sotros haya tanta toleranciad con un papel gne 'es peor gre tn galtea~
dor de caminos 5. porqiis ¢ste toba la bacienda'y aun la vida, mas ek’
papel quita el honor que vale mas que’ ‘tado 1 yo esperd’'que el Go-
bierno vindique sus pblicos agravios; y todos loi’ personales que ha
cometldo., sepultando semefrate papel en fas llamas, para que no per-
judique ‘& la sociedad de hombres libres € ilusrrados. -

< :Me'cita el -avtor :para disputar-en a Sociedsd patridiica : {mises
rable ¢fagib I Chalquisra qoe fiidée su éxito, quedaria su noticia cefii-
da & *16% ‘pdeok gue la’ ﬁrdséhciés'en., ¥ por -mas extension que tuviera,
funce Hegaria 4 tomar tanta como’ por medio de los papelea, que estos
circnlan en la Nacion, ¥ tos” sabios “hadén Jﬂstlcla , ¥ la concedea al
mérito que cada’ papel t1ene 3 PEro-esto o es wnta;osu al Defensor.
Me Mama: 4 Ia Socicdad’ 5 "domio teatre propio para €l € imprepio pa-
ra mi-¥ en él'el ‘mayérinimero 'de "fos que se: reunen ‘han bebido en
upa ‘misma fuénte susi ideas #allt o ha habjadd del Gobierne poco mas
6 medos que el Befensow en sus escmms, $e ha hablado contra el esta-
do eclesidsticd secular § reghlaf por’ quien menos debia hacerlos se han
keche oraciones laudatorids de‘aleands personds que a;uzgar por ellas,
se’ créetinn peores que lus mas abominables -inalhechores ¥ en esta So=
cedadelos- ~expectaddres fuchos ‘0o’ siben leér, ni aun hablar 5 otros
dinque ‘sepdn , “cdrecen de principios dé& educacion 3 otros estan cor-
rimpidos en’ la moral cristiana y polfticay otros por su ignorancia si-
guen-ciegamente la que les dicen sus sabios oradores, y los menos son
Jos juicidsos, moderados ¢ imparciales : abll entre palmadas y veces se
aplauden las seiftenéias que se dictan de confinaéion, de quemar los pa-
Peles sobre, Ias espaldas de - sus- autores , - se desprecian las produccio-



Tes que muches no sabep calificar , y esto se. loges £ Tlmente con re-

unir uoos pocvs de-los mas hbres que lo que Dios manda , v -4 wia
insinuacion é sefial levanta uno la voz en favor & en contra, y estd el
punto decidido, ;Y querrd que yo concurra & este teatro patrlomo ¢
3 No es un delirio ? Ademas 3 hay necesidad de exponernos 4 gue de-
cida la disputa quien no Ja entiende, ¢ 4 -que se acabara, segan di-
@cn, como el rosario de Espera? 5i fuera asumto que pudiera ocu-
par Ia atencion del Cldustro de Iz Universidad, ante ella pudrera ha-
berme invitado, haciendo constar antés sn carrera literaria para saber
que era capaa de entrar en disputa; en ese caso hubiera admiride.
g Por qué no élige otto partido ¢ Pero 34 qué este recurso? 3 Es me-
niester may que leer y entender lo que se lee para resolver la cuestion?
Las verdades que he impreso, no las respondc ni Jas responderd en su
vida el llamado Pefensor de la Patria , y por eso sale tomando esos
-todeos, y <con el disparate de la Seciedad , porque sabe que yo s¢ que
no debo admitirlo,, no por miedo que suena poco ruldo, sing. porgue
en mngun sentido son las espadas igoales.

- Pero por no perder 1a costumbre de decir disparates, sobre los mu-
chos gue hacina en sus desbarajutados ochenta versos me aplica Ia fi-
bula 1o de Iriarte de 12 Parietaria y el Tomillo, y la 35 de la Gru-
ga y la Zorra, que viene de ¢} para mi, como pedrada en ojo ruerto.
Antes tenia la tercera del ©so, la Mona y el Cerdo, que no hay ena
cosa mas propia para sus escritos y despues la 17 del Gilguero y el
Cispe, que todavia es mas PhCE}EﬂtE para el-easo, y sobre todas pm' no
decir muchas, fa 34 que la tenia muy cerca para-haberla visto, la del
Cuervo y el Pavo, 8in duda parece que estaba mirando en espiritn
D. Tomas Iriarte los escritos de este raro fenémeno de lJterarura, y
‘Yas escribiG con tanta prepiedad que ni de molde s pero como quiere g
fortuna’ que este hombre todo Jo emrﬂnda ab reves » aplica lzs medici-
nas que necesitan sus enfermedades 4 quien no las padece. Ciertamen-
te Jecompadezco, pues esten sus ojos y sus oidos cerrados para no ver
Ja luz, ni air laverdad, de lo que resulte que sus papeles causan en la
Nacion mas males que Tos que _podemos pensar. Sw elemento es deeir
muchos tasulios y nadar entre dispararess sino se me quiere creer, doy
fa prueba para que todos se convenzan hasta la evidencia, ¥a que he
podido haber 4 Ias manos todas sas producciones, que me las ha fran-
queado un amigo, porque Yo no gasto el dinero en tales papeles , ha-
gamos un andlisis de sus nteros : cllos hasta shora son 274 perc co-
mo ya be habiado del 15, 22 ¥ 27, solos restan 243 vamos i verlos,
¥ egercitemos un. poco de paciencia, que todo as necesaiio para, bata—
ifar com esta casta de sebios.
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- Conogié (‘jﬁe sus papeles iban 4 caer en el desprecio. comun, pars
qne el testimonio de su cenciencia le decia que no debia meterse 4.edi=
tor de un periédico fijo, porque iba 4 decir mas disparates. que pala-
bras ., y estos se descubririan tan luego como alguoos de los. que poscen
algunos conoclmlentos, leyeran sas papeles,y para lograr: de. .algun.mo-
do que corriesen, tomd el titulo de Defensor de la. Parm._, Y. entrandd
d examinarlo ,. nos hallamos eon: la fibula 40 de Iriarte’ de los dqs
Huéspedes : gran portada, patio espacioso, y por de dentro desvzmes.,
teja vana, mucha oscuridad ea sus piezas. Pasemos ya al ofrecido exa=
men. : :
Despues de muchas é msulsas mterrogzlcwnes dme can que; ?a

.sgnta Religion del Sedor , que & pasos agigantados iba 4 su..umbu: ba-

jo el imperto de g tiranta, vesplandecerd bujo los auspicios de la Isber-
tad nacional? Este es un solemnisimo disparate. Aun suponlendo coan=
tos Lmperios de tirania pueda forjar en su cabeza, no tendré dificultad
en concederle que todo el sistema pohuco estaba en peligro, y amena-
zaba ruinaj pero que por ello caminaba 4 pasos la Religion 4 sucum-
bir 6 4 perderse, no lo cencederd nadie sino el Periodista; . porque
aunque sea verdad lo primero, esto es que fuesen tiranos nuestros go-
bernaates, la misma Religion que ahora, era la del Estado; ellos no eran
infieles, ¥y por lo menos el exterior era religioso, y amante de la Reli-
gion. Continda : ello es hecho 2 Dios ¢rid gl hombre libre, v solo contra
su volurtad pudo ser esclavizado. Testigo de ello es el puebla de Israel,
cuando por el Profeta Samuel fue ungide Saul contra la voluntad del
Sedtor. Pregunto, Sr. Editor, todo hombre que ha vivido ba;o el go-
bierno monarquico 3 ha sido esclavo ? Luego 12 monarguia, y mucho
mas la moderada por las leyes, cual ha sido la nuestra, jes un des-
potismo ¢ ¢ § Es esclavo el hombre que se sujera al gobierno-mas and-
logo 4 la creacion y fin delhombre? 3 Con gue el gobierno que mas se
asemeja al goe tiene schre nosotros la Divinidad, esclaviza al hombre
contra su voluntad? Estas son las consecuencias de aquella proposi-
cion en el sentido en que la estampa el antor; porque aungue la pro-
posicion aislada es una verdad, mirados sus antecedentes y consiguien-
tes, es un disparate. 3 Quien ]e: ha dicho que Samuel ungid 4 Saul

“contra I voluntad del Sedor? ,Infehz Profeta, que obra contra la vo-

Iuatad del Seffor! Samnuel ungid & Saul por la disposicion y precep-
to divino, y asi le dijo al pueblo : bien veis que el Sefior ha escogi-
do el mejor de todo su pueblot certd videtis quem elegit Dominus, guo-
niam non sit similis 1l in omwd populo * luego Dios lo eligid, lo esco-
&i6, y mandd § Samuel lo ungiese, y decir lo contrario es otro dispa-
rate del Escritor contrarie al texto de la Santa Biblia, Ei pusble pi-
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dié Rey, y ‘Dios le dijo lo que pcdla sufrir si el Rey era déspﬂta no
obstante insistié el pueblo en su peticion, y- Dios le puso 4 -Saul, y
l¢ mandd’ 4 Samuel lo UﬂgiESE‘ con que chngluimos en qus - e'l!o 70
es'hecko. “Luegoi'se wmiete en’si hay" Serviles. y Liberales 3 paiqbrah
odiosas que forman partldos., ¥ los-fomeatan: con taiite. perfuicio de la

¢#usa piblich 37 péra’ por nd"detsnerme muche vamos § la- aphcacmn
del texto-de Jeremias ‘en el ‘capitulo 1.° de los' Trenos, versa 1.° Pera
$quiéni-la ha ‘de permltm decir tadtos disparates §- Quién.no- -haya- leide
Ias Santa§’ ‘Escritizas ‘debe saber: que el Santo Jeremlas ‘desplies de ver
caumro 1% pubbla’ de IsTael ¥ [5 ‘€ludad de Jerusalen desierca, se senté

4’ Horar, ¥ planenda com Iei mayor amdrgura-caotd tristémente sobre’

Jerusalen de ‘esta mlanera i guomody sedet sola civitas plena populo
Jacta est quasi vidua domma gentium prmceps provinciarum facta es
sub ‘tributo, 3 Egtaba despoh[ada Espaiia ‘como- 1o estaba’ Jerusalen 2
Aquelli dominadora de las gentes quedd d semejanza de und viada des-
amparaday’ porgue sus huos fuerod caittivess g esta fue la causa de que
hablenda sido 14 seffora de las n_acmnes, se vig tributarid de un extran~
gero. ; Qué semejanza tiene ni ha tenido Espafia en la €poca que ci-
ta el airor, con el estada que - tenia Jerusalen cuando Jeremias iloraba
su des’graciae 3 Nuestros-conciudgdanos,, sus mugeres- € hijos habian si~.
do cautivos, y dqado desierto nilestrs, Teing, como sucedid £ los Israe-
Htas? Aunque se-hubieran perdido lds Amgricas 3¢ cumpliria por eso
el facty est guasi vidua deming gentiam? 3 Quicn ha podido, CStampar
tamaifio- dlsparate » sino el Defensor ¢ - ebn qué sentide estard esta in-
terpretacion 6 aplicacion de los textos? 3 Estard en-el mistico, en el
anﬁg;ﬁgicm alégdrico, diteral ¢ acoimodatitio 2 ‘No hay duda que esta=
4 'ef estertltimn’y’ pordus nuestro iescHiriirario. acomoda las ‘cosas a su
antojo, vengan 6. no vengan 2l caso ;¢ punterestd el tractlas, que asi
lidce &} éntendimienta. 3Aqi€ nod habemos de detener mas én este N 7
Queda todavia To de 8. Pedro- tanguam. leo rugiens, que es tan precio-
o y tafizbien’ aphnadm ‘qué seghn 1o pene ;i hube un -millon de leones
rugidites, lo- qiz ne tuvo: presénite- ‘8. Pedro, para llenar ‘mas el gusto
de Biestray egeritor. ~ i Gl T :

+ Vagios 141 N 4. qus emp}eza colr o secrundo., porqne i no' seria
no acabar con el ‘primero.. 3 Quién'se ha'de entretener en investigar
las- causas: quu lnﬂtlycron en ]US sels afios de nuestra esclavitud, ¥y que
prodifersh ek prottto:yegedntivol ‘Hesrablecimiznto,dél sistema-constitucios
pal2.-Serda won-coggtiod TMuy - dilatada; en: uslquizas hallariated. al-
giines: dispatatitips- fapados,, qtiey $6Tig, muy largo de -contars, y énvests
deradivinim: caﬂa und” pintd thmo qunere pérdisobre’ todo lo - que mids
horroriza es ver herrorizado al misme Autor de la noturaleza, zon

73



8 .
salvaguardla del paréntesis, d;gdmos!o asiy de uta esclavitud tan opuese
ta i su sonta ley s por lo cual el mismo Dios bajs de los cielos, le pe-
g6 un empujoncito & nuestro Rey Fernaodo, y le despert6 , traidndolo
de sofioliento, € incuicdndole {que esta voz estd muy bonita), con las pa~
labras del capitulo sexto del libro:de los Proverbios ai verso 91 3 us-.
que gqub piger dormis? Le falté la otra mitad del verso j quando con-
surges, & somno uo ¢ 3 Hasta cuando has de dormir hombre perezosoa
Despierta majadero, esperézate, limpiate. los -ojos, mira que estoy hor-.
rorizado de.ver que tienes eselavizada la Yispafia 5 pero. Fernando ca-;
da vez mas dormido y aletargado con el opio de.ias ad_r,dap#ﬂﬂes.,— -5 No,
esti muy preciosa la pintura de puestra Rey? - Pero tiene su defensis,
vo con el texto, y en acomoddndalo patas arribas & patas abajo, sali=
mos del intento y pegan lindamente al objeto del autor. Si esto no'es’
© an disparate, venga Dios horrorizado y vealo j pero coidado quees dis-
parate dobley porque el retrato de muestre Rey es gemelo con la aplica~
cion del texto. . INo es menos gracioso el hallazgo de la oyejita del
buen Pastor del Evangelio : -este dejé moventa y nueve en el desierto,
para buscar la descarriada, que es una pardbola del Evangelio, para
manifestar el Szlvador su zelo por la salvacion de las almas, que no
quiere se pierda una de las que le-encomend se Padre celestials 3
log espaiivles por una aplicacion tan voluntaria como disparatada que
hace nuestro iluminador, se congratulan-como el buen Pastor de haber
eacontrade la avejita de sa libertad perdidas pero cuales sean-las no-
venta y nueve de estos, se quedaron en el tintero: no hacen falta: con-
una- que s¢ encbeatre zunque las’ demas o existan, basta para que sal-
ga d danaar el texto : congratulgmint miki, quia inveni pvem, gaam per-
dadsram, para gue no dude la Patria. que tiene en su, Defemar un 28~
crlturarlo COHSHIDIdO .Y COﬂSﬂInaan

Volvamos ja oja y eatremos con el 3 Aqui aﬁdan Tos cajcmes
metigndose y sacdndose mas que los que tienen los moniafieses en -sus
tiendas para guardar el dinere, de lo.que yono entiendo palabra, y .4
esto responderd el Excmo. Aynntamiento, porqué los ha, dejado, -que. 6l
lo sabrd : yo no me meto en lo que no entiendo, y asi voy.d ver el
cap. 6. de 8. Juan.al verso 61, qué nos trae disparatadisimamente
nuestro Befeﬂsor, porque su gusto es decir muchos disparates. Dice
en su N. 3. : algunos divdn lo que los malditos Judfos. decian de Jesu~
cristo, cuando les increpaba sus comportamientos . damm est hig sermos
Cuidado que el texto dice durus, porque sermo, sermonis es masculino,
¥ Do neuiro; pero en-esto no say muy escrupuloso, porque pude ser
yerro de imprenta » aunque es verdad que sa autor pude haber corre-
gido cste disparate 5 pero no querria, porque ni aun de imprenta fals
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tases, porque hubiera de tode. Sepan todos los que no estan versados
en las santas Escrituras, que lo que dice el Defensor es un disparara-
do falso testimonio, que le levanta al Sr. 8. Juan, y 4 los Judios, sean
6 no malditos. En el capitulo citado se halla el milagro de pan y pe-
ces, se halla la revelacion de fa consustancialidad de Jesucristo con su
Padre; y que padie conoce 4 este, si no conoce al Hijo, y que este es
el camino para llegar al*Padre : habla despues el Redentor anuncidn-
doles la institucion del augustisimo Sacramento de la Eucaristia, y les
dice £ los Judios, que el Defensor ilama maiditos, estando en la siva-
goga de Cafarnaum (verso 59): este es el pan que bajé de los cieloss
el que come este pan, no morird eternamente, no como sucedi$ 4
vuestros padres, gque comieron el mand y marieron. Muchos de ellos,
dice el verso 61, de sus discipulos, que no sabemos si tambien serian
malditos, que oyeron esto, dijeron : 3 quién tiene valor pata oir una co-
sa tan repugnante? Durus est hic sermo 3 et quis potest cum audire
Con que venimos 4 sacar gue porque los fudfos , ¥ muchos de los dis-
cipulos del Sefor dijeron, durus est hic sermo €ec. ., no precedid la sn-
grepacion de sus comportamientos, antes por el contrario, la promesa
mas santa y mas divina, que ni 3un pudieron imaginar, y haciéndose-
ies increible, porque entendieron literalmente que les habia de dar &
comer sy ¢arne, y beber su sangre en propia especie, por eso diferon,
que era mwuoy duro lo que les decia. - Vamos claros 3 es esto.increpar
sus comportamientos d los Judfos 2 3 Se pueden decir inas enormes dis-
parates ¢ Pero de todo se sale bien en el sentido aconiodaticio. Vaya por
afiadidura el recedant wetera, nova sint omnia. Recedo, vecedis significa
apartar ¢ quitar de en medio, ¥ no retroceder, como dice entre paréa-
tesis, retrocedan las cosas wiefas 5 peroesto es una vagatela, Vamos al 4.

Arma un paloteado de voces para decir nada, gue apuesto algo 4
gue él mismo no se entiende , porque como lo que hace es repetir lo
que ya tiene dicho, no encuéntra mayor caudal de voces para variar,
¥ asi no hay quien pueda entender la gerga. Lo que me tlene muy
sospechoso es la autoridad del angglico Doctor, porque aunque sean
genuinas las palabras del Santo, es de temer no sed el verdadero sen-
tido el que le da el i_n'térprete » ya porque esta es su costumbre, v ya
porque en la traduccion notienen lugar las palabras el disimule en este
caso es culpable, el silencio, cortedad, el olvido.... y el desprecio, y asi
la verdadera traduccion es esta: suofrir las incomodidades en perjaicio
comun, cuando se puede resistir 4 ellas, wo es virtud 6 perfeccion, si-
no. negligencia y apocamiento, 6 pusilanimidad; esta es la verdadera
fuerza de las palabras, y nola broza que mete para desfigurarlas; pero
todo el punto estd en aplicat bien las palabras del Santo 3 bien que las que
ponc dum posse resistere, dificulto que el Santo Doctor ponga esos dos
infioitivos 3 sin embargo he de leer ul Santo en la cita que se da, por-
que ne puedo aquietarme ; micktras (400 vamos siguiendo, que para
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todo habrd Jugar, Compaflas de Filipinas y'de Guadalquivic hacen
despaes la costa s pero yo en esto no tomo cartas, porgue no entiendo
de comercia, y porque el leaguage que usa en estas cosas, es dificil
conocer st es espailal 6 nd : mohe viste -un champurro de mas castas ni
voces, que menos sigalfiquen.como estdn colacadas; rusgo que se lean
los tres ltimos renglones de la tercera plana, 4 ver si hay quien en-
tienda aquello de cidedane indolente, y que we diga que quizre decir

-indolente, y como se aplica en cl sentido en que Jo poacy por fin tode

lo que resta es ona mescolanza que no la entienden ni los grajos.

Namero 5, ; qué fastidio de cajoves! No reprucbo en el todo que
declame contra el establecimiento de los asentistas, sin embargo de que
no o0, como dice, tan frresistibles sus razones ded N, 2.3 pero ya que
lo hace hubicra usado de un lenguage atento, moderado, politico y
cristiano, ne wuas voces groseras, insuitaates, y que no tienen lugar
entre gente decente 5 pero como este cabullero es un rara fendmano en
esta materia, hasta se abochorna de vivir-en Sevilia porgue ao ha qui-
tado [os eajones 1 | qué lastima que no nos favorezea con su avsencial No
siendo esto de ml inspeccion € tnteligencia, los asentistas y el Exemo,
Ayuntamieoto responderdn lo que les parezca. Vamos al 6.

i Dale bola con los cajones I Al fin coafiesa que tuvo exeeso en el
nimero antetior 3 pero lease aquella de soy comstitucional, 3 come la ha-
bia de infringir ¢ Si confiesa que serla criminal, descubriendo cosas
eculras , cfectivamente loies, pues asi lo ba egecutado , ¥y tanto peor
ceando son Imaginarias. ; Lo serd tocando persosalidades, hasta nem~
brarles por sus nombres y apellidos, y aun los sobrenombres contra
fas leyes de la libertad de imprenta que protege la Constitucion 2 De
esto. hay tantas pruebas casi, como mimetes ha escrito. Lo gue es uoa
gracia, que se lo debe celebrar, que harta d cualquiera de iucultos y
atrevimientos, que lo pone como un eafio, y ldego 'se tapa tode ¢on
decir : no se debe arender 4 las palabras acaloradas que dife., sino al
Jin con gue las expreséy 'y 3 por donde se conoce este fin sino por las
palabras gue se dicen? Iista es una admirable treta que nadie ha
descubierto sino el Defensor, : -

Pase el 6, y entte el 7. 3 Codndo querra Pios que acabemos con
los cajones y compaiifa de Guadalquivir? Acabard sus periédicos con
esta cantipela. §Que materia tan abundante para Hablar con molestia
de los que leen y escuchan. Pero los inreresados se las entenderdn
con este desfacedor de entuertos, que yo no soy rentista, ni entiendo
de las ventajas y desmejoras, ni de esos laberintos 3 pero hay um tex-
tito de Iscritura en este mimero, porque no falte este adorne fan ho-
norffico 4 cnestro Salvador y Maesiro Jesucristo, gque no sé como lo
La sufrido este Seffor., por ser la ofensa tan piblica, y estampada con
tetra de molde : dice asi el escriter 3 me acwerdo de que los Fariseos
a0 pudizado talerar ¢l descors con gue wiestro Redentor les argiiia com-
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seq sus imiquidades, coma no fewian que poderlis respodery fueron osa-
dos & decirle 1 5 nonnd beng dicisaus nos, quia Namariunns .es iu, et deos
wmoniwm habes ¥ En primer lugar, en el capitulo 8 del Fvangelio de
8. Juan, donde estan estas palabras al vérso 438, solo hablan-los’ Fari-
seos -con fesucristoy, cuando le presentan lavAdultera,. yicuande le di-
cen al Sefor que dé testimonio de s mismo 2 despues no hablan con
Jesucristo los Fariseas, sivo los Judios, porque no todos . los judios
eran Fariseos. Les dice el Sefior al verso 44, que .etlos sob hijos del
diablo padre de -la mentjra, ¥y que:por:eso nocreian al Salvador : si-
gue este diciéndoles § giquidn- de- vosotgos.me- argiiird ' de pecado ? 5
os digo la verdad, pes qué no me creets #o: Kl gue es hijd de. Dios,
oye sus palabras was por.cuatito.vosottes worsois  lijos de Dios , ne
las oiis 3 emtonces respondieron los Judfos : 3'monat bene dicimus nos,
quia Samaritanus es tu, et demonivm kabes 2 Con gue toda la reprehen-
sion de Jesueristo.uno.tenia mas ohjeto,-sino. que no creian si doctrina,
y siendo ask, comp consta del Kyangekioy isaéamos Que.aqui oo les ar-
gilia con sus dniguidades,, como dice.el Editor. iEllosy fe openian dos

cosas, que era Samaritapo y endeniopiade§ & lo. primerv.ieonsiente ek

Salvador, parque,como dice 8. Gregorie en su homilia 18 sobre-el
Evangelio, Samaritanc sc.interpreta.Custodio u [o segundo lo negé "di-
ciendo ¢ yo po-estoy. endemoniado, sino honro' d4:mi Padre: celestial, 'y
vosotros me deslionrais. Yo guisiera detensrme d hacer ver como. imi-
ta 4 este.iSoberamo Maestro nuestro Editor. Jesucristo dié la razon
por qué no era-endéinoniado; pero cl-Defensor -no da: mas razon' sine
gue no es infractor\ de la Constitucion : el Befior no:miré con despres
cio la'acusacion, sino satisfizo 4 ella, y el Defensor mira con el despre-
cio que-sé meérece la proposicion de. sus émulas. § Qué bonira sémejanzal
Veamos .ahera:la ofansa. que hace  al Salvador. ' La-palabra’ descaro en
nuestro idioma eastellano significalo mismo gué-insolenéia, atrevimien=
to y desvergiienza; con que s Jesverista argiiiacon desesro d los Fari-
seos , ¢l Sefior en este caso tuvo un porte descarado’, que -es lo mis
mo que desvergonzado-c g no -estd bien--apropiado el terminillo? ;Y
querrd decir que esto no es un disparate de los. muy cldsicos 2
jGracias 4 Dios:que en el-N. 8.-nada tenemos de cajones-y eom-
paiifa de Guadalquivir! 'Si hubieran sido dtiles 6 no las Cortes cele-
bradas segun ta antigua costumbre de- Espafia; es querer adivinar , y
todo cuanto en estd se'diga son conjeturas; yo no diré precisamente
que hubieransido perjudiciales, -aunque:conozco que como las dispone
nuestra sabia Constitucion sen mas ventajosas 4 toda la Nacien 3 pero
no por esio me parece que se puede decir, que :de otro modo serian
inalas, como no lo fueron en los reinados - en que se celebraron; quizds
no acertaré en lo que digo, lo confieso, porgue yo no he podido adivi-
nar los futures contingentes; y mas cuando no tengo conocimiento de las
maldades individuglesde Ios que las hubierancompuesto como el Defensors
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Kl N. 9. voltea sobre el mismo objeto : convenga con el Defens
sor en la sustancia, y no en el modo de hablar, que me parece poco
decoroso 4 las clases del Istadoy aunque es verdad que ab actu ad po-.
tegtiam valet comsecugndia. Rl cxtragrdinayioy que vale , segun msz di-
cem, por el N. 10, nadu tiene que ver con las producciones del Defen-
sor 5 es un articale comunigada, y yo no me eatiendo con los artici-
listas. Vamos al N. r1. que es el verdadera extraordinario, como dis
5¢ despues.  Ceroy 'y van tres 4 volvemos € le mismo, y pregunto s de
que las Cortes antiguas fussen malas 4 buenas, y que en la actualidad
fuesen Gtiles & desventajosas s~ 3.4 qué viene tanta hablar, cuando las
actaales, las extraordiaarias -y las ovdivarigs no {fueron coma las anti-
guas ¥ Machacar en yerro frioy: 4 vada conduce, porqee nadie intenta
de los que son amigos'de Ja prosperidad macional, hacer revivir usos
¥ costunbres que estan [‘,nt'{:l‘&il‘l’i‘ﬂt@_"aboﬁdﬂls por ser _dcstructores ¥
ruinosos, Yo quiera-que uniespafioly t}ue“s'ep-a eatsnder lo-gu2 sz ha-
bla, me explique el semida de esdtay palabras dzl Defénsor o Ministros
del S-anmari_a.,_z}_;ue ‘BR.Oro ti‘e#ﬁ?d'sqﬁaés sutre ek vestibula ¥ elaltar im=
plorar las. misericordias der Dios, sobed £8-i -+ Con'que los Ministros
del Altar soiian en -otro tiempo. implorar las divinas misericordias? En
tiempo de antafio alguna tal coal vez solfian hacerlo’y o comunn era no
mgierse en, estas ¢osgs, y: en virtad de q_t:_‘e_'--lt:»ﬁ salian Hicer, log invita &
que. ahora, lo hagans 3 y esta noies disparate? Fodo lo. que. se - sigie
estd buenc s pero sole 4 €] Ie habiera venido 4 [as mientes dascompa-
racion de la estatua de Dagon, y la-Arca de la alianzay que viene al
CAs0 COMO ung guuarrd. e un enlierra,. - - ST
El N. 12 como es tan-diminuto, y todo s¢ reduce 4 Ia quefa por
In prision de sus papeles, nads coniiene de particular. Tl 13 ¥a lo
impngnd. el retratista; Quixotesco. -Dectima: contrasiel ‘-Déspfeqcl-upzzdo 5
lo pone devuelta ¥ mediay le dice doscientos descaros’; gue asi ne se
responde, pera esta es su ¢costumbre § alld se la hayan, que no me to-
ea ni me tafle. Tampoce es de mi proposito el N: 14 éd cianto d'sw
principio, porque es sobre la prision de sus papeless no lo es porra-
zon del articulo. comuaicade, que.na es eseasey y latnoraj estd tan’ gra~
ciosa gue no quiese decir naday y. dice cuanto sq le antoja, porque se
lo figura como va se Jo han dicho, y se'lo-ha tragada porque no ey
maroma. Ya impagoé Jos muchos disparates del 13, que tadavia per-
manecen disparates ¥ durardn por los siglos de los sigles, porque no se
han encontrado mas fateriales- que mucha carradas de descaros.
Confieso que estaba leyendo con gasto el N 16, porque hasta aho-
ra po he leido en todos los ndmeros.una cosa mas juiciosa y Hen‘a de
piedad, pero me descompuse el ditima pdrrafa, porque nos eucaja fa
mitad de la gloria de I3 misa, que aunque no estd muy desef»pe.rada sa
aplicacion,, sin embargo estd muy inoportuna para vn Perlddlm:- lo
mismo que el verso 7. del salmo 3. de David: postula & me, ef dabe
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1ihi gentes hareditatens tuam, porque en el paréﬁtesis%do el dispara-
tey dice en él: porgue los confines de la tierra entonces conoeida eran las
columnas de Hércules. {Vdlgame Dos! Con que cuando el Padre Eters
no le dijo & su Hijo, engendrado desde la eternidad, que eatonces fue
cuando se lo dijo, postaly & me, y dicho én tiempo por David lo que
entonces sucedié 3no conocia este Padre Kterno mas confines de la
tierra que las columnas de Hérculesé Todo el vasto universo fue lo
que le prometi en herencia, todas las naciones que le habian de com-
poa=r, estas habian de ser su posesion, por ese habla de furyro: dabe
#ibi genres. 1Que desgraciade es el editor en exponer textos de escris
tura! Ello es hecho, como toque undy disparate sin remedio. KI N.
17 tambiea pequefiito estd muy juitioso én ‘la reclamacion que hace
de nuestra.venerada Constitucion, reflexiona con solidez y presenta lag
falas consecuencias de la arbitrariedad; pero el latineillo. ditimo no
estd como debe, peto puede pasar porque explica el pensamiento.
EL N. 18 cs de articulos comunicadss, ¥ como el Defensor no tie
Be parte en ¢llus, me ahorro la censuta i pojald todos sps mimeros fue-
ran articalos comunicados, que nos ahorfariamos mucho que hacer,
porque no. es responsable de lo que ofro diga, estaado gnardado con la
firma del autor. Tiene desgracia el Defenser cuando se pone 4 escri-
Bir en objeto que le interesa: dice que impugia al Despregcupade; pes
ro no hay una ‘cosa que mznos le parezea § tode se vaelven suposicio-
nes, conj:turas .- adivinggiones, y sobre estes princi-p'ios., que no oy
prueba, ‘salen tantas. consscuencias conio cabellos tiene en su cabeza s
mucho ruido, y nada de sustancia t no da iina fazon que merezea Jesr<
se, porque d nada satisface, y si el Despreocupado no dice bicn, - no
gecohoce por-lds argumeéntas que le hade en contrario, como lo cono-'
eerd cualquierague lea of No 19 Ei este N, tenemos la explicacion
de la palabra Laberal, y deben saber que Bberalidad - lo mismo qué
bargueza, son téeminos sinGuimos, gue en su verdadeto sertido es ung
virtud opazsta al vicio de la guaricia @ esta o5 la verdadera significa-
cion de la palabra liheralidad, y asi dicé ef Espirita Santo-por ¢f
Eclesidstico cap, a8 ¢ Filit in honis we dbs- quaciclam, et -in omai date
nott des tristidicm verbi mafi, y para mayor ablindamicoto son infinitos
los egemplaved de Bberdlidad, larguesa’y wiivericordia que lecinos en
Jas Baotas Fisceituras, hechos por los Patrluteas de la antigiiedad , por
Jesucristo y sus Apdstoles. Ei Pu 8. Awibiosio dics 2 modus liberali-
tatis tenendus, ut quod bemy facis, quitidie fiucere posis ¥ con qud segnn
esto, nada de cnanto dice el Defensor es propio de la sigaificacion de
la palabra isherglidad. Si yo le hoblera de explicar lo que quieren dew
cir Servil y Libergl, puede ser que hasta olvidara estos i€rmines que
tanta mal nos estan cawsando,, para dcabar de ser enteramente felices,
- En el N, 20 woemos la misma. cantinela contra ¢! Despreceupadoy
alld se la averigiien, gne s dice disparates ef Defensor , se los descu-
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bra ¢l idteresados mas como es tan alta la recomendacion de nnestre:
personage , la emplea toda con el Sr. Gefe politico y Ayuntamiento.
en favor del Arquitecto de la plaza de la Encarnacion, ; quiera Dios.
no le haya servido de perjuicio, y oscurecido su meritol Siel Defen-
sor s mas bestia que el Despreocupado , jhzguelo el pueblo, que bas-
tantes datos tiene para ello. Yo no s¢ 4 que clase arrimar lo que di-
ce de los Coras, si al disparatorio, 6 4 las bestialidades, porque en-
tiendo que en uno y otro tienen lugar, cuando no es capaz de descal-
zar al mas pequefio Cura, ni asemejerle en entcndimiento,. en memo-
ria, y creo firmemente que ni en voluntad; pera come el hablar ‘no
cuesta dinero, asi se despilfarra en el N. 21, tratdndolos 4 todos, &
4 casi todos de anti-constitucionaltes, y desea se haga la- poda de la
vid: | qué desgraciado seria! Sin duda se cortaria €l sarmiento que ne
produce: mas que insipidos agrazes; y por mas que clame,  para que
todos los empleados sean de los que ¢l entiende por constirucionales,
no por eso ha de lograr ser cabesa de raton.

. Yo no sé guien le habed dicho que Ia Constitucion no la entienden
los que saben leers si estuviera en frances 6 en africana, 6 envolviera
algunos misterios, vaya 3 pero siendo tan clara, y tan sencilla 3no la
entzaderd quien no tenga el entendimiento del Defensor 2 Bien se co-
noce-lo despojade que es en explicar.la palabra Constitgcion. | Infeliz
Cédigo en manos y lenguas de estos intérpretgs! Oyé nuestro héroa
campaunas &, Cuando Dios crié § Adan y despues formé & Eva, les
dijo: croscite, et m'zltiplicamini; fue esta una disposicion necesaria pa-
ra la poblacion del uriverso: ha oido hablar 4 los enam;gos del celi-
bato que se valen de este texto del Génesis, y alla lo encaja como la
orra el zape aqui infaliblemente.. Luego, viens . con el texto.de David :
et constituisti cum €0, y porque el Profeta dijo constjuisti , nog. da
aqui sacada con todos sus peios ¥ sefiales la etimologia de.la .Consti
tucion: zno hay quien lo chille por su. invento tan peregrina 2 Diog
constituyd 4 Adan monarca del universe, tode la sujetd 4 su imperio
y dominio, ¥ ved aqui el constituistiy y 5 qué se infiere? todo lo con-
trario de lo que quiere el intérprete, gue fuela autoridad absoluta so-
bre todo lo visible, segun lo del mismo real Profeta: omnia subjecisti.
Yub pedibus ejus. Hasta este punto liega la pasion de decir disparates.
Dios quicra que no siga con sus explicaciones , porque entonces todos
nos volvimos lacos, Kste constituisti con su explicacion es como la de

~aquel que decia: .vos estis sal terrae, vosotros sois de Salteras: guar
devulog s 3 qué querels de Huelva 2 vae miis guia tacuiy j 2y de mi por-
que he gastado tacones! 3 Liey6 comstituisti % pues aqui estd la Constitu~
cion: j Qué bonira estd la nota! Como suya, pero alld se las eatende-
rd con el interesado, que creo mo ha de escapar muy bien. La reve-
reada comuntlad de S. Juan de Dios, que es la nota del N. 22, no
sa b dado por enszndida porgue ha despreciado su buen zelo, sin em-
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bargo mejor hubiera sido haberle echado cuatro buenas lavativas para
refrescarle sa ardor patridtico; por lo que respecta 4 lo demas de este
nlimero, ya he hablado ep mi segundo , y el plblico estd bien desen-
gadiado de quien es cada uro. . e

Hagamos justicia al N. 23 ¢ estd juicioso y con buenas reflexiones, §
aunque difusas, y yo afiado esta breve: ldase la cabeza del decreto
que cita, y se verd cudl es su objeto, y en el sentido en gus deben en-~
tenderse todes los articvlos que le componen, y de este modo estd clara
su verdadera y genuina inteligencia. 3 Hay razon para decir del Go-
bierno anterior tantas maldades, y de un modo tan atrez y tan cruef €
s Na 1o ha dicho ya un millon de veces ¢ No se sdcia’ por mas gue diga,
¥y aungue lo vepita millones de millones de veces, No trato de defena
der sus ignorancias & sus maliciasy desc@brause en cuanto conducen pa-
ra ilustrar al piblico; pero hdgase con la moderacion y decencia que
esfconforme 4 la digaidad de un pusblo civilizade 5 mas en pluma del
Defensor en el N. 24 bdrbaro era el Goblerne, y bdrbaro era el pue-
blo espafiol, en lo gue hace 4 tados muy poco honor 5 estampa muchas
werdades, y no verdades, pero 4 todos ks falta un poquito de miramlen-
to, mas todo es necesario para presentar los dos textos de David y la
historia del pueblo de Dios, que vienen al caso como todas sus cosas.

No disputo con el Gobizrao sobre el fin de sus disposiciones , ni
tampoco conlos que guieran calificarlas, en esta parte d nadie hago par-
ticipe de mis interioridades, y asi lo que dice en el N, 25 en ordenal
estancamiento del tabaco , pe es de mi inspeccion, i quiero tocario.

cspues pega con la Compatifa de Guadalguivir, luege con <l Ayunta-
mientc, y por Gltimo siguiends los principios de su buena politica, des-
tina & un papel & lo que destind el Quaixote s hace su prevencion sobre
el aator del papel, como si esto influyera 2lgo ea el valor del escrito,
¥ no se conoce el fin de esta sal picante ¥ Responda, y no se vaya
por donde no va la gente buena. T

i Vélganos Dios con el N. 261 Dospues que en el primer pdrra-
fo dice cuanto sz le antoja sobre fa nobleza herediraria y personal, co-
mo si la igualdad fuese atra, como ln demarea la Constitucion que Ia
uniforme sujecion 4 las leyes, y por eso no quedan aniquiladus las ge-
rarqoizs y achlezas, quiere gue Dos no apreciase la Hustre estirpe de
David y de Abraham pars hacer descender de ellz 4 la Reina de Jos
Angeles y de los hombres Maria Santisima. Dios Ja quiso noble en
sangre y ea virtudes, y aungae st hijo se humilld tanto, ho quiso na-
cer sino de sangre ilustre, porgue tba  unitse 4 ella la persona del
Vetbo. Divino : la eleccion se hizo de Marfa por ser de prosapia real,
¥ sus virtudes personales diéron mayor rcalee d su mobleza. Continta
despues su N. 23, en donde vimos el constiruisti, y para estoforma un
multilegaio 4 parte de los malos personages, que en las Cortes cran
airos tagtos reyes, y forma una algarabla de reffexiones, que solo tienen
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" existencia en su mollera. gqueu le ha contado estas cosas ¥ ‘Vaya gile
no da poca materia para reir y entretenerse. Kstoy conforme con a
nota, y ojald la hublera hecho extensiva 4 todos los parages de la Ciu-
dad; pero pod:a preguntdrsele la Slgmﬁc&cmn de la palabra desc;zm,
que atribuyd d Jesucristo.

Del N. 27 he dicho lo muy bastants, ¥ afado que aplicarle d mi
papel la nota del N. 135 es una impolitica, es una groseria, descaro y
desvergiienza 1 aqui como en los demas luce su crianza y buena edu-
cacion, como la luce Ia mas indecente corralera. Vivo enla confianza
de que serd tan respondido este papel como mis dos antecedentes. No
s0y tan ciego apasionado de mis escritos, gue los suponga sin defectos
algunos 3 pueden tener alguaa debilidad en alguna refiexion; la muycha
variedad de asuntos puede haberlo ocasionado; pero 4 fo principal de
mi intento d buena f& que no responderd ¢l Defensor, y nos quedamos
4 Duenas noches con la instruccion ¢ iluminacion de nuestro sabio. Me
dirijo al pueblo-para que se instraya, ya que el Defensor hace lo con-
trario 3 confieso lo que tiene de buena, y descubro sus digparates; si
no lo son , que me desmienta coa razones, y no con descaros. Pero le
encargo que no abuse de mi prudencia, que se abstenga de personali-
dades, ni aun de estampar mi nombre y apellido, ni aun una sedal que
pacds dar idea de mi, porque asi lo mandan las leyess y si es tan ob-
servaale de ellas, cimplalas, comoe yo hage, que por una ineidencia s€
toda su vida y milagres3 pero como esto nada tiene que ver con lag
producciones literarias, no tengo por qué traerlo d colacion ni parti-
cion. El ptblico hard justicia, conocerd 4 nuestro héroe, y verd como
poco 4 poeo se va apagando esta lnz del mundo, ya porque le falte pd-
bilo, y ya porque no habrd quien la atice. Ciudadanos, vuestro juicio
decidird esta conticnda, pues 4 pesar de que alguno esté prevenido en
su favor, el desengailo es muy grande, y llegard el dia en que oculia

-6 pablicamente deis las gracias al Corrector de Disparates.

ARTICULO COMUNICADO.

O Dofensor patriot, Quien acusa tu osadia,
Que respiras patriotismo, Quien cotrige tu alto estudio,
Y te apropias 4 ti mismo Quicn te manda hacer repadio,
De méritos una flotas " Quien te vela noche y dia,
Tu ciencia solo alborota § Quicn sabe tu picardia,
Pero jinfeliz criatural Quien te numera en su lista,
Si ne entiendes la Eseritura, Quicen sin verte estd 4 ru vista,
3 Por qué guieres sus laureles, Quien stempre es tu Corrector,
Dando al pablico en papeles Ese dice, por t honor,
Disparates y locura? Te dejes de pertodista.

SEVILLA IMPRENTA DE PADRINO, 1820.



